
MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD BLACK

Strike Industries brings another dimension of innovation to the most popular
shotgun platforms. Pairing premium material construction with our
distinguished styling, the VOA Series is the first line of full aluminum foregrips
ever made for Mossberg / Remington. Forged by an intensive extrusion mold
process and precision CNC milling the VOA Series Handguard for Mossberg
500 is an essential upgrade to your shotgun build. The advanced ergonomic
design is highlighted by the detailed finish of the hard anodized 6061
Aluminum. The semi-matte finish and contoured cuts allow for a finer grip.
Complete with front and rear hand stops that maximize your grip for the best
pump action feeling. And with the tactical placement of the MLOK openings,
the option for multiple configurations for general use or operations are
endless.

Attributes

Name: MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100036933
Mfr. No.: SI-VOA-M500HG-BK
Color: Black
Gauge: 12 Gauge
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: 500
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 260mm
UPC: 793811763195
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Sicherheitshinweise für den MOSSBERG 500
VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD von Strike
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Schrotflinte zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit der Schrotflinte immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen
und Gehörschutz.
Verwenden Sie die Schrotflinte nur in sicheren und genehmigten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Handguard zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.
Halten Sie die Finger stets vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Handguards:1.

Entfernen Sie den alten Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD ein.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard sicher befestigt ist und keine Spielräume aufweist.
Überprüfen Sie die Installation, bevor Sie die Schrotflinte verwenden.

Verwendung des Handguards:2.

Nutzen Sie die vorderen und hinteren Handstopps, um einen sicheren Griff zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die MLOKÖffnungen für Zubehör richtig konfiguriert sind.
Testen Sie den Handguard vor dem Schießen, um sicherzustellen, dass er stabil und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen Ansprechpartner
haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers stehen an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION
VOA HANDGUARD herausholen und gleichzeitig sicher bleiben. Vielen Dank für Ihren Kauf und Ihre
Aufmerksamkeit!



MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA
HANDGUARD Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD. This guide provides essential
safety information and usage instructions to ensure your experience with this product is safe and enjoyable.
Please read this guide carefully before using the handguard.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is compatible with your specific model of Mossberg 500.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the handguard.
Use the handguard only for its intended purpose as specified in this guide.
Avoid placing your fingers in front of the muzzle when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area when using your firearm.
Follow all manufacturer instructions for the installation and use of the handguard.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.1.
Installation:2.

Remove the existing handguard from your Mossberg 500 by following the manufacturer's
instructions.
Align the MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD with the mounting points on your
shotgun.
Secure the handguard in place using the provided hardware. Ensure all screws are tightened to
prevent movement.

Usage:3.
Grip the handguard firmly using the contoured cuts for better control.
Utilize the front and rear hand stops for enhanced grip and stability during operation.
Attach any accessories using the MLOK openings as needed for your specific use case.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations for aluminum products.
If the handguard is damaged beyond repair, consider recycling the material where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD. Always prioritize safety and responsible use in all
firearmrelated activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Guardamanos VOA de Strike Industries
Introducción
Gracias por elegir el Guardamanos VOA para el Mossberg 500 de Strike Industries. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la funcionalidad y la ergonomía de tu escopeta. Sin embargo, es fundamental que sigas
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el guardamanos para detectar daños o desgaste.
No uses el guardamanos si está dañado o si notas alguna irregularidad.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado al manipular armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de recalls en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de que la instalación sea realizada por un profesional o una persona con
experiencia en modificaciones de armas.
Uso: Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente para evitar acumulación de suciedad que pueda
afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda tu escopeta en un lugar seguro y asegúrate de que el guardamanos esté
correctamente instalado antes de almacenarla.
Configuraciones: Al utilizar las aberturas MLOK para accesorios, asegúrate de que todos los
componentes estén firmemente asegurados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Guardamanos:1.

Retira el guardamanos original de tu Mossberg 500.
Coloca el guardamanos VOA en su lugar asegurándote de que encaje correctamente.
Utiliza los tornillos y herramientas proporcionadas para fijar el guardamanos, siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Verifica que el guardamanos esté firme y seguro antes de usar la escopeta.

Uso del Guardamanos:2.

Sujeta el guardamanos con ambas manos para un mejor control.
Aprovecha las paradas de mano delanteras y traseras para maximizar tu agarre.
Utiliza las ranuras MLOK para agregar accesorios según sea necesario para cumplir con tus
necesidades específicas.

Mantenimiento:3.

Limpia el guardamanos con un paño suave y seco.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado.
Revisa periódicamente todos los tornillos y componentes para asegurarte de que estén bien



ajustados.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del guardamanos, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el guardamanos en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, asegúrate de contactar
a un profesional capacitado o al fabricante. Es importante que todas las consultas se dirijan a un punto de
contacto en la UE para asegurar el cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu guardamanos VOA de
Strike Industries. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre las mejores prácticas.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MOSSBERG
500 VALOR OF ACTION VOA
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA de Strike Industries. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit afin de vous familiariser avec les consignes de sécurité et les instructions
d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'utilisation prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Toujours manipuler le fusil avec précaution, en gardant le canon pointé dans une
direction sûre.
Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne jamais utiliser le gardemain si vous constatez des dommages visibles.
Nettoyage : Utilisez uniquement des produits de nettoyage recommandés pour les matériaux en
aluminium.
Transport : Transportez toujours le fusil dans un étui sécurisé et verrouillé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retirez l'ancien gardemain du fusil en suivant les instructions du fabricant.
Positionnez le gardemain VOA sur le fusil en vous assurant qu'il est bien aligné.
Fixez le gardemain en utilisant les vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager le produit.

Utilisation :3.

Une fois installé, vérifiez que le gardemain est solidement fixé avant de manipuler le fusil.
Testez le fonctionnement du fusil en effectuant des essais à vide dans un environnement sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le fabricant ou le distributeur.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre gardemain
MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA.



MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA
HANDGUARD STRIKE INDUSTRIES
Introduzione
Grazie per aver scelto il MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD di Strike Industries. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile a pompa, garantendo al contempo la sicurezza
dell'utente. È importante seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione appropriate durante l'installazione e
l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.
Verifica che il handguard sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare accessori non approvati, poiché potrebbero compromettere la sicurezza e l'integrità del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD sull'arma.
Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:3.

Utilizza il handguard per migliorare la presa e il controllo durante l'uso dell'arma.
Sfrutta le aperture MLOK per montare accessori aggiuntivi secondo le tue esigenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e altri componenti del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Assicurati di riciclare i materiali ove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza riguardante il prodotto, contattare il rivenditore presso il quale è stato
acquistato o consultare il sito web di Strike Industries per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del
MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver
scelto Strike Industries.



Brukerhåndbok for MOSSBERG 500 VALOR OF
ACTION VOA HANDGUARD
Introduksjon
Takk for at du valgte MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD fra Strike Industries. Denne
håndtaket er designet for å forbedre ytelsen og ergonomien til din hagle. For å sikre trygg bruk og maksimal
ytelse, vennligst les og følg retningslinjene i denne håndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportere eventuelle farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du installerer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet under forhold som kan påvirke sikkerheten, som dårlig vær eller ujevn terreng.
Sørg for å ha tilstrekkelig belysning når du bruker produktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i nærheten av mennesker eller dyr.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av hagler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av håndtaket:1.

Fjern det originale håndtaket fra haglen i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser VOA håndtaket på haglen og sørg for at det sitter godt på plass.
Bruk de medfølgende skruene for å feste håndtaket. Stram skruene forsiktig, men unngå
overstramming.

Bruk av håndtaket:2.

Hold håndtaket med begge hender for best mulig grep.
Bruk håndtakets ergonomiske design for å oppnå optimal kontroll under bruk.
Vær oppmerksom på pump actionfunksjonen og sørg for at den fungerer som den skal før bruk.

Avfallshåndtering
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kasseres på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
De vil kunne gi deg den hjelpen du trenger.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikker bruk av MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA
HANDGUARD. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MOSSBERG 500
VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu
zapewnienia bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zaleceniami dotyczącymi bezpieczeństwa.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji lub konserwacji.
Podczas użytkowania produktu noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
nauszniki.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby uniknąć urazów.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.1.
Zdejmij oryginalny chwyt przedni.2.
Umieść nowy chwyt przedni VOA na odpowiednim miejscu.3.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania chwytu.4.
Sprawdź, czy chwyt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.5.

Użytkowanie

Używaj chwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić optymalne osiągi.
Regularnie kontroluj mocowanie chwytu oraz ogólny stan produktu.
W przypadku problemów z użytkowaniem, skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeżeli jest on wykonany z materiałów, które wymagają
specjalnego traktowania.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktu oraz ewentualnych akcji
przypominających. W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów, prosimy o zgłoszenie ich
odpowiednim władzom.



MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA
HANDGUARD Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
On tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit välttää mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Ilmoita välittömästi kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä liiallista voimaa osien kiinnittämisessä tai irrottamisessa.
Ole varovainen, kun käytät tuotetta, erityisesti jos se on asennettu aseeseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha etukahva varovasti.
Asenna uusi VOAetukahva seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, että etukahva on tiukasti kiinnitetty ja että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.

Käyttöohjeet:2.

Ennen käyttöä, tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä.
Käytä tuotetta vain, kun olet täysin varma sen toiminnasta.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmistaessasi kysymyksiä tai pyyntöjä.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD tuotteen
käyttö on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen käyttäjä.



Säkerhetsinstruktioner för MOSSBERG 500 VALOR
OF ACTION VOA HANDGUARD
Introduktion
Tack för att du valt MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD från Strike Industries. Denna
handguard är designad för att förbättra din hagelbraktsupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder hagelbraktsplattformar.
Kontrollera att handguard är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat när du installerar eller justerar handguard.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av installation:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga (t.ex. skruvmejsel, insexnyckel).
Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat.

Installationssteg:2.

Ta bort den gamla handguarden enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD på vapnet.
Fäst handguarden med de medföljande skruvarna, säkerställ att den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att handguarden är stabil och inte rör sig.

Användning:3.

När handguarden är installerad, kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.
Använd handguarden för att förbättra grepp och kontroll under skjutning.

Avfallsanvisningar
Kasta bort alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad och inte längre är användbar, följ lokala riktlinjer för farligt avfall och
återvinning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA
HANDGUARD, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att alltid ha produktens serienummer
och inköpsinformation tillgänglig vid förfrågningar.

Vi tackar för att du valt vår produkt och önskar dig en säker och njutbar upplevelse!



Návod k bezpečnému používání MOSSBERG 500
VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili předpažbí MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD od společnosti
Strike Industries. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vylepšený výkon a ergonomii pro vaši
brokovnici. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, důkladně si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte odborníka.
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání brokovnic.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím se ujistěte, že je brokovnice zcela vybitá.
Při instalaci předpažbí používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Při používání brokovnice dbejte na správnou techniku úchopu a manipulace.
Nikdy nesměřujte hlaveň brokovnice na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá.
Připravte si potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).

Instalace předpažbí:2.

Odstraňte staré předpažbí podle pokynů výrobce brokovnice.
Nainstalujte nové předpažbí MOSSBERG 500 VALOR OF ACTION VOA HANDGUARD podle
přiloženého návodu.
Zkontrolujte, zda je předpažbí pevně uchyceno a správně umístěno.

Používání brokovnice:3.

Ujistěte se, že máte správný úchop a pozici těla při střelbě.
Používejte přední a zadní opěrky pro maximální stabilitu.
Využijte taktické otvory MLOK pro připojení příslušenství podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Hliníkové části lze recyklovat; zkontrolujte místní recyklační programy.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je poškozený.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty by měly mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání vašeho produktu.
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